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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA REGION MARTINIQUE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT, DU CONTENTIEUX,
DES FINANCES ET DES AFFAIRES DECENTRALISEES

BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT ET DU LITTCORAL

ARRETE n° g 718280

Complémentaire autorisant la société des SABLIERES DE FOND CANCONVILLE
a augmenter fa capacité de production de la carriére située au fieu-dit
« Fond Canonville » surla commune de SAINT-PIERRE

LLE PREFET DE LA REGION MARTINIQUE

Chevalier de fa Legion d'Honneur

VU e code de I'Environnement ;

VU le decret n® 77-1133 du 21 septembre 1877 modifié pris pour lapplication de la loi du 19 juillet 1976 codifite au titre
Vlivre 1er du code 'Environnement précite ;

VU le décret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant la nomenclature des installations classées ;

VU Farréteé du 22 septembre 1994 relatif aux carriéres ;

VU 'arrété préfectoral n®90-1473 du 10 act 1980 autorisant la Sociélé des SABLIERES DE FOND CANONVILLE, dont
le siege social est situé a Fond Canonville — 97 250 SAINT PIERRE, & exploiler une instaliation de traltement des
matériaux de carrieres au Heu-dit « Fond Canonville » pour une capacité maximale de 350 000 tonnes de matériaux par

an

VU Parréte préfectoral n°04-1843 du 7 juillet 2004 autorisant aprés enguéte publique, la société des SABLIERES DE
FOND CANONVILLE 4 exploiter une carriére située au lieu-dit « Fond Canonville » sur la commune de SAINT-PIERRE
et & poursuivre l'exploifation d'une inslaliation de traitement de malériaux implantée sur le méme sile pour une
preduclion maximale de 450 000 tonnes par an ;

VU farrété préfectoral n06-0388 du 3 février 2006 complétant les prescriplions applicables a la carrigre et a
Finstallalion de traitement des matériaux de carriéres exploilées par la sociéié des SABLIERES DE FOND
CANONVILLE au lieu-cit Fond Canonville a SAINT PIERRE ;

VU le rapporf élaboré par ANTEA en janvier 2007 et présentant les résuitals de I'évaluation des risques sanilaires
aulour des installations exploitées par les SABLIERES DE FOND CANONVILLE au lieu dit FOND CANONVILLE a

SAINT PIERRE ;

VU la demande du 5 féevrier 2007, complétée le 12 mars 2007, présentée par la Société les SABLIERES DE FOND
CANONVILLE, représentée par Monsieur ABRAMOVIC! Stéphane, Directeur, en vue doblenir une augmentation
limitée de la capacité de la carriére Fond Canonville |

VU f'avis DSDS du 27 février 2007 sur le rapport ANTEA de janvier 2007 relatif aux compléments & 'étude de risques
sanitaires ;

VU les rapports et propositions de la BRIRE chargée de linspection des instaliations classées du 16 mars 2007;

VU l'avis du Commission Départemeniale de la Nature, des Paysages et des Sites du 19 avril 2007 ;
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CONSIDERANT que lexploitation d'une carriére el exploitation d'une installalion de traitement des matériaux de
carrieras sont soumises a aulorisation au tire de la iégislation sur es [nslallations Ciassées pour la Protection de
YEnvironnement et qu'it convient, en application de 'article 17 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, de fixer a
Pexploitant les prescriptions techniques qu'il doit respecter.

CONSIDERANT qu'il ressort de 'analyse faite par linspection des installation classées de la demande formuice par fa
sociéle des SABLIERES DE FOND CANONVILLE auprés de M. le Prefet, que les modifications apporlées par le
demandeur & Pinslallation et 2 son mode d'ulilisation ne sont pas de naiure & entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'auforisation et qu'a ce tilre le dépdt d'une nowvelle demande d'autorisation
d’exploiter n'est pas nécessaire.

CONSIDERANT gu'en application de l'article 20 du décret du 21 septembre 1877, M. Te Préfet fixe des prescriplions
complémentaires dans le but d'encadrer les modifications apportées par le demandeur dans les formes préviues par
larticle 18 de ce méme décret.

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrélé préfecloral complémentaire autorisant la sociéte des
SARLIERES DE FOND CANONVILLE & augmenter de fagon limilée la capaciié de production de fa carrigre située au
Heu-dil « Fond Canonvilie » sur la commune de SAINT PIERRE sont de nature a proléger les inléréts mentionnés a
faricle L. 511 du code de I'Environnement susvisé.

SUR PROPOSITION du Secrétaire Géndral de la Préfecture de ia MARTINIQUE

ARRETE

~ TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociéte des SABLIERES DE FOND CANONVILLE dont le siége social est situé au lieu-dit « Fond Canonville » -
87 250 SAINT-PIERRE es! autorisée sous réserve du respecl des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur fe
territoire de la commune de SAINT-PIERRE, au lieu-dit « Fond Canonville » les installations détaillées dans les arlicles
suivants.

ARTICLE 1.1.2 SUPPRESSION DES PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX ARRETES
PREFECTORAUX N°90-1472 DU 10 AOUT 1980¢, N°04-1843 DU 7 JUILLET 2004 ET N°06-0388 DU 3
FEVRIER 2006

Les prascriptions des arétés préfectoraux n°80-1473 du 10 aolt 1990 refatif & exploilation d'une installalion de
railernent des matériaux de carridére par la Socidté des SABLIERES DE FOND CANCNVILLE, n*04-1843 relalil a
I'exploitalion d'une carriére située au licu-dit « Fond Canonville » sur la commune de SAINT-PIERRE et a la poursuile
de 'exploitation d'une installation de traitement de matériaux implaniée sur le méme site el n°08-0388 du 3 février 2006
complétant fes prescriptions applicables a la carriére et a linslaliation de trailement des matériaux de carriéres
exploitées par la sociélé des SABLIERES DES FOND CANONVILLE au fieu-dit Fond Canonville @ SAINT PIERRE sont
suppriméeas et remplacées par les dispositions du présent arélé.

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMEMNCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présenl arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Iétablissement, qui mentionnés ou non & fa nomenclature sont de nature par jeur proximité ou leur connexité avec une
inslaillation scurise a auterisation a modifier les dangers ou inconvéniants de cefte instalation.

Les dispositions des arrétés ministéricls exislants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instatialions
classées soumises & déclaration sont spplicables aux instailations classées soumises & déclaration incluses dans
folablissement dés fors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréie préfecloral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Activité " Capacité Rubrique | Régime

: Exploitation de carriére 540 600 tonnes f an 2510-1 A :
. Broyage, . concassage, cribiaga_e, ensac_;hage,
| Cailou, minerais of auires proserts minGieu: Tatrans 1450 kW 218 | A

ou artificiels.

Installation de distribuiion de liquides inflammables Smi/h ; 1434 D
i Oxygéne {emploi et stockage) 50,63 kG 1220 NC
Acétyléne (stockage ou emploi) 19,8 Kg 1418 NC
Stockage de figuides inflammables 8,6 m* ; 1430 NC
gt{;gg:gfz E;;ﬁg;e;l:ons el d'enfretien de véhicules et ) « 5007m7 2930 NC

A (autorisation) ou AS (Aulorisation avec Servitudes d’utitité pubtique} ou D (déclaration) ou NC fnon classé)
Capacilé © ¢léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnament, le volume des instaliations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Conformément aux plans annexés :

- L'aulorisation d'exploiter ia carriére porte sur la parcelle cadastrée Seclion | n°94 B de la commune de SAINT-
PIERRE. La surface affectée & la carriére représente une superficie lofale de 10 ha.

- Lautorisation d'expioiter une installation de traitement des matériaux de carriéres porte sur la parcelie cadastiee
Secticn | n°83 B, £ el Z de la commune de SAINT-PIERRE. La surface affectée a linstallation de traitement des
matériaux représente une superficie de 3,5 ha.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX DOSSIERS DE DEMANDES D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitéas conformément aux
plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitani adaptés a une production
annuelle de 540 00C tonnes. En toul étal de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des
arréigs complémentaires et les réglementations aulras en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si finstallation n'a pas élé exploitée durant deux années consécutives,
sauf cas de force majeure,

L'autorisation d'exploiter la carriére (activité visée a T'article 1.2.1. sous le numéro de rubrique 2510) es! accordée
jusguau 7 illet 2019. Cette durée inclus fa phase finale de remise en élat du sie.

Lrauterisation d'exploiter ia carrigre ne peut éfre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. i
convient done de déposer une nouvelle demande d'aulorisation dans ies formes réglementaires et entemps ulile.
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CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financigres définies dans le présent arrété s'appliquent pour Factivité d'exploitation de carriére visée a
Parlicle 1.2.1 de maniére a permetire, en cas de défailance de Pexpicitant la prise en charge des frais occasionnés par
les travaux permetiant la remise en étal du sile visani ung insertion satisfaisante de a carriére dans son environnement.

ARTICLE 1.5.2 MCNTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Fériode Montant des garanties financiéres
0-5 ans 167 608 €

5-9 ansg 309945 €

9-12 ans 226923 €

12-15 ans 226 923 €

La référence O des périodes étant le & juillet 2004 (date du dépdt en préfecture par Vexploitant de la déclaration de
début d'exploitation de la carriére).

ARTICLE 1.5.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

La garantie f{inanciére est constiiuée sous la forme d'un acte de cautionnement solidaire délivré soil par un
établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cel acle esi conforme au modéle d'altestalion fixé par
iFarréte inferministériel du 1 février 1996.

ARTICLE 1.5.4 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Les renouvellements successifs de la garantie financiére acfualisée courant les périodes suivantes sont agalement
adresses au Préfel, au moins six mois avant I'échéance de la garantie en cours.

Cette révision est initiée scit par I'exploitant sur présentation d'un dessier ddment motivé, soil par lnspecteur des
installations classées.

ARTICLE 1.5.5 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est lenu d'aclugliser le montani des garanties financiéres el en atteste auprés du Préfet dans les cas

suHvants ;

- tous les cing ans au prorata de la variation de tindice publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu'it y a une augmentation supérieure a 15 (guinze)% de lindice
TRG1, ef ce dans les six mois qui suivent ces variations.,

ARTICLE 1.5.6 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres peut étre révisé lors de toutes modification des conditions d'explcitation lelles que
definies au Chapitre 2.2 du présent arrété.

ARTICLE 1.5.7 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanclions rappelées & Particle L516-1 du code de Penvironnement, Yabsence de garanties financiéres peut
enirainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrélé, aprés mise en cuvre
des modalités prévues & larticle L.514-1 de ce code. Conformément & [arlicle L.514-3 du méme code, pendant fa
durée de la suspension, Pexploitant est tenu dassurer a son personnel le paiemen! des salaires indemnites et
rémunérations de toule nature auxquels 1l avait dro jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

indépendamment des sanctions pénales qui pourralent &tre engageées, le Préfet fait appe! a la garantie financiére :

- soit en cas de non-respect des prescriptions de V'autorisation d'expleiter en matiére de remise en élal, aprés
inlerventlion des mesures prévues a l'article L 514-1 du code de Penvironnement,

- soit aprés disparilion juridique de 'exploitant et absence de remise en é&iat conforme aux orienlations de
I'autorisation d'exploiter.
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ARTICLE 1.5.9 LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

l'obligalion de garanties financiéres est fevée a la cessation d'exploitation des inslallations nécessitant la mise en place
des garanlies financiéres, el aprés que les lravaux couveris par les garanties financiéres aient £1é normalement
réalisés.

Ce retour & une situation normale esl constate, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue a arlicle
34-1 du décret n” 77-1133 du 21 seplembre 1977, par linspecteur des installations classées qui établi un procés-verbal
de récolement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrélé préfectoral,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'exploitation el de remise en élal, el de
nature a entrainer un changement nolable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des prescriptions du
présent arréie, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'¢tude des dangers est actualisée & l'occasion de loule modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sonl systématiguement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'¢léments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuge par un organisme extérieur expert dont
le choix esl soumis & son approbealion. Tous les frais engagés a cetle occasion sont supporiés par I'exploifant.

ARTICLE 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditicns immédiates d'exploitation, des dispositions malérielies interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et 1a prévention des accidents,

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfer! sur un aulre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouveile demande dautorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

ans le cas ol 'élablissement change d'exploitant, le successeur fail fa déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de exploitant.

ARTICLE 1.6.6 CESSATION D'ACTIVITE

£n cas d'arrél definitil d'une installation classée, l'exploitant doil remeltre son site dans un &tat lel qu'ii ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'arlicle L.511-1 du code de 'environnement,

Aumoins 6 mois avanl la date d'expiration de l'autorisation d’exploiter la carriére, I'exploitant notifie au Préfet la date de
cel arrél. La nolificalion doit &lre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des ferrains d’'emprise des
mstallations (carriere, instatlation de (raitement des malériaux), ainsi gu'un mémoire sur les mesures prises cu prévues
pour la remise en état du site.

Au moins un mois avant la mise & l'arrét définitif des aulres activiles visées a larlicle 1.2.1, l'exploitant notifie au Préfet

la date de cet armél. La nolification doil &lre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise

de linstailaton {ou de Fouvrage}, ainsi gu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues powr la remise en élat du site

et comportant notamment :

1. Pévacuation ou I'¢fimination des produits dangereux, des matiéres polluanies susceptibles d'étre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchels présents sur le sile,

2. la dépollution des sols el des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. finsertion du site de linstallation {ou de Youvrage) dans son envirornamant.

Si e renouvellement est soliicilé Pexploitant devra adresser & fa Prélecturs une nouvelle demande d’autorisation
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présentée el instruite conformément aux articles 2 a 24 du décret n¥ 77-1133 du 21 seplembre 1977 au moins un an
avant la dale d'échéance du présent arrété.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrélé est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peul élre deféré a la juridiction administrative :

1. Parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui comimence a courir du jour ou lesdits actes leur
ont élé notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morates, les communes intéressées ou leurs groupements, an raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présenie pour les inléréis visés a {article L.
5111, dans un délai de quatre ans & compler de la publication ou de l'affichage desdifs actes, ce délai etant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant fa mise en aclivité de lnstallation.

3. Les dispositions du point 2 ne sonlt pas applicables & 'activilé d'exploitation de carriére peur faguelle e délais de
recowrs est fixd & six mois & compler de l'achévement des formalités de publicité de la déclaralion de début
d'exploitation transmise par l'exploilant au préfet.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & affichage ou a la publication de larélé aulorisant fouverture de cetle
installation ou alténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréte a la juridiction
administrafive,

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de ta réglementation en vigueur, sent notamment applicables a 'élablissement les prescriptions quife
concerneni des {exies cilés ci-dessous :

Dates Texles
Arrélé du 7 janvier 2003 relatifl aux prescriptions générales applicables aux installations
07/01/03 classées soumises & déclaration sous la rubrique n® 1434 : liquides inflammables

{installation de remplissage ou de distribution).

Arrété du 23 janvier 1987 relatif 4 1a Emitalion des bruits émis dans environnement par
les inslailations classées pour la protection de l'environnement.

Arrdté du 22 septambre 1994 relalif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier raitement des matériaux de carriéres.

23/01/97

22/09/94

CHAPITRE 1.9 respect des autres législations et réglementations

Les disposilions de cel arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aulres législalions el réglementations
applicables, et nolamment le code miniar, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code genéral des
collectivilés terriloriales, ta réglementation sur les équipements sous pression.

Les droils das tiers sont el demeurenl expressémeant réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 2.1.1 AFFICHAGE

Le permissionnaire met en place, sur chacune des voiss d'accés au chantier, des panncaux indiquant en caraclére
apparent ;

son idendile,

la référence de l'avtorisation,

I'objet des travaux,
- ladresse de la mairie o0 le plan de remise en élat peut éire consulic.
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ARTICLE 2.1.2 BORNAGE

Le périmelre des terrains compris dans la présente auforisation est malérialisé par des bornes placées en fous les
points nécessaires a la délimitation de ces tarrains. Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a achévement des
travaux d'exploitation et de remise en &tat.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, sst nivelée par référence au nivellement général de ta MARTINIQUE (N.G.M.).
ARTICLE 2.1.3 CLOTURE

Sur les parties du périmétre de fa carriére ol if n'existe pas d'obslacie naturel, celui-ci est fermé sans discontinuilé par
une cldture solide et efficace, que 'on ne puisse franchir involontairement {ronces artificielles - cable - grillage ele.). Les
acces ef passages sont lenmés par des barriéres ou pories.

Le danger que représente 'exploitation de la carriére est signalé par des pancartes placées, d'une part sur les chemins
d'acces, et d'autre pairt de loin en loin le long de la ciéture. Ces pancartes indiquent suivant le cas ; DANGER -
CARRIERE - INTERDICTION DE PENETRER - EBOULEMENT -~ CHUTE DE BLOC - alc.

ARTICLE 2.1.4 PLATE-FORME ENGINS

Une Piate-forme pour l'entretien et le ravitaillement des engins mobiles est réalisée. Eile est étanche, entourée par un
caniveau relié a un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux et des liquides accidenteilement
répandus.

Ce point bas esl refié & un décanteur récupérateur d'hydrocarbures adaplé & la surface de laire et au deébil des saux
susceptibles de le traverser. | est suffisamment dimensionné pour assurer une décantation et un déshuilage corrects,
sans enfrainement d'hydrocarbures. Les normes de rejets précisées & larticle 4.3.8 sont respeclées.

ARTICLE 2.1.5 ACCES

L'accés & ia voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique. Les régles
fixées par les articles 3.1.2 et 7.3.1 sonl respeciées.

CHAPITRE 2.2 CONDUITE DE L’EXPLOITATION

ARTICLE 2.2, 10BJECTIFS GENERAUX

L'exploilant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, 'entretien et I'exploitation des
installations pour ;

- limiter la consommation d'eau, el imiter les émissions de polluants dans l'environnemeant ;

- la gestion des effluents et déchels en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités
rejetées;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres cu substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la sanlé, la salubrité publigue, lagriculture, la protection de la nature el de
Fenvironnement ainsi gue pour a conservation des sites ef des monuments.

ARTICLE 2.2.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit sous sa responsabiiité et en tant que de besoin les diverses consignes précisant les modalilés
d'application des dispositions du présent arrélé ainsi que celles relalives a 'ulilisation des équipements, aux modes
opéraloires, aux interventions de maintenance et de nelloyage. aux contrdles & elfectuer périodiguement ou de fagon
exceplionnelie nofamment a la mise en route ou a Farrét des instaliations, aux opérations dangerguses, aux procédures
d'arrét d'urgence, aux procédures d'alerte, efc.

Ces consignes sent tenues & jour. Elles sont aflichées dans les lieux fréquentés par le personnei et aux abords des
installations el équipemenis concernés

Ces consignes sont distribuées au personnel. Elies sont réguliégrement commenteées el expliqguées, De méme, un point
est fail avec les cuvriers sur les notions de danger et de sécurité de 'ensemble de fa carriere ¢t de linstallalion de

traifement des malériaux.

Les diverses consignes el instructions sont également regroupées dans les cahiers de prescriplions
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ARTICLE 2.2.3 PRINCIPE D’EXPLOITATION

L'exploitation est congue, organisée et conduile de fagon a permettre une bonne insertion de la carrére dans le
paysage et 4 réduire son impact visuel en {enant comple de la vocation et du devenir des terrains exploités.

Elle est merée dans le respect des mesures de sécurité et de police applicables aux carriéres, et notamment
fensemble du Reglemeant Général des Industries Extractives (R.G1E)

l.a production est imitée 4 540 000 t/an.
ARTICLE 2.2.4 DEBOISEMENT — DEFRICHEMENT

La surface de la parcelie obiet de l'zutorisation d'exploiler une carigre doit faire lobjet d'une autorisation de
défrichement au titre de Particle L311-1 du Code Ferestier. Celle autorisalion est délivrée par M. e Préfet de la Région
Martinigue ef son instruction est réalisée par les services de la Direction de I'Agriculture et de la Forét {(DAF).

ARTICLE 2.2.5 DECAPAGE - DECOUVERTE

Le décapage des terrains est réalisé au fur ef 4 mesure de la progression des fronts de l'excavalion. I est limité a une
bande de 10 metres en avant du front d'excavation.

Les opéralions de décapage et de slockage provisoires des matériaux de découverte sonf réalisées de maniére
sélective de facon & ne pas méler les terres végétales, conslituant I'horizon humifére, aux stériles,

Ces lerres et déblais sont réulilisées le plus rapidement possible, au fur et 8 mesure, de la remise en &tal du site. Afin
de préserver leur valeur agronomique, [a terre végélale est slockée sur une hauteur inférieure 2 2 m.

La commercialisation de la terre végétale est interdite.
ARTICLE 2.2.6 EXTRACTION

Les modalkités d'extraction deg matériaux et les plans de phasage sonl annexés au présent arrété.

L'extraction est réalisée uniguement par des moyens mécaniques. 2 zones distincles d'exploitalion sont créées © une
zone d'extraction et une zone de chargement des camions. Lors du fransfert des matériaux par marinage de la zone
d'extraction vers la zone de chargement Yaccés a la zone de chargement est strictement interdit. Préalablement 4 la
prise du poste de chargement, le Direcleur de carriére vérifie que la purge du falus a é&té réalisée correctement el
s'assure visuellement de la stabilité du lalus.

L'extraction se fait par décapage de tranches horizontales d'une épaisseur de 5 méfres en avancant des terres vers la
mer afin de limiter 'impact visue! des travaux. Le passage a une nouvelle tranche n'esl possible quaprés 'achévement
de 'exploitation de Ia tranche précédenie.

Une pelle extrail le matériau qu'elle dépose sur la plate forme d'extraction. Le matériau est ensuite transiaté par un
bulldozer vers la zone de marinage. La pelie procéde ensuite & une opération de marinage en déversan! la matériau
exirail de la plate forme d'extraction vers la zone de chargement. Lors de cette opération, 'engin se tient 4 au moins 5
metres du bord du talus.

L'exploitation progresse selon 4 phases (le début de la premiére phase est le 8 juillet 2004) ¢

Phase 1 (5 ans) ; exploilation d’'un mome selon la lechnique évoquée precédemment jusqu'a I'oblention d'une plate-

forme finale situge a une altifude 85 m NGM. Ce carreau est encadré par environ 11 gradins sur sa parlie Sud-Est, 7
gradins sur sa parlie Sud-Ouest, 3 gradins sur la partie Nord-Ouesl et 2 gradins sur la partie Nord-Est.

Est el aboulissent en fin de phase 2 a ia création d'un carreau d'une longueur d'environ 500 métres et dont FPallitude
evolue de 85 m NGM (Cuest du carreau) a 124 m NGM (Est du carreau).

Phase 3 (3 ans) : exploitation des fronts de la partie Sud-Ouest. Les exiractions progressent du Nord-Est vers e Sud-
Ouest et aboulissent en [in de phase 3 a la création d'un carreau d'une longueur d'environ 1100 métres et dont Paltitude
évolue de 39 m NGM (Quest du carreau) & 124 m NGM (Est du carreau).

Phase 4 (2 ans).; abaissement général du carreau créé lors de la phase 3 d'une hauteur de 10 métres. Le carreau final
évolue entre los allitudes 29 m NGM (Quaest du carreau) & 112 m NGM (Est du carreau).

Le scus-cavage est interdil.
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Le front de laille est réguliérement visité. Il est purgé en tant que de besoin. Les modalités de réalisation des opérations
de purge sont précisées dans une consigne.

L'accés aux zonas dangereuses des chantlers (danger permanent ou temporaire} est interdit par une protection adapltée
et efficace. Le danger est également signalé par pancartes.

ARTICLE 2.2.7 AMENAGEMENT - ENTRETIEN

Les pistes sont conformes au Réglement Général des Industries Extractives (RGIE tilre véhicules sur piste).

Le carreau dlexiraction el la zone de chargement de la carriére sonl consiamment tenus en bon étal. Les vieux
mateériels, ferrailles, bidons, pneumaligues et tous autres résidus ou déchels ne doivent pas sy accumuler. s sont
traités ef éliminés comme il est précisé au Titre 5 ci-aprés.

ARTICLE 2.2.8 DISTANCES LIMITES ET ZONES DE PROTECTION

Les bords de 'excavation sont tenus & distance horizontale d'au moins dix métres des limites du périmeatre sur lequei
porte T'avtorisation, ainsi gue de lempnse des éléments de la surface dont I'intégrité conditicnne le respect de la
sécurité et de ia salubrité publique.

De plus, l'exploitation du gisement a son niveau le plus bas est arréiée & compter du bord supérieur de [a fouille 4 une
distance horizontale lelle gue la stabilité des lerraing voising ne solt pas compromise. Celie distance prend en comple
la hauteur totale de 'excavation, la nalure el 'épaisseur des différentes couches présentes sur toute leur haulsur.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSONMMABLES

L'élablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de maniere courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produifs de neutraiisation, liguides inhibiteurs,
preduits absorbants. ..

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DE LA PARCELLE AFFECTEE A LA CARRIERE

ARTICLE 2.4.1 PRINCIPE

La remise en &lat consiste en une insarlion satisfaisante de espace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte
teru de la vocalion ultérieure du site. Par ailleurs le site sera laissé dans un &tat tel qu'il ne s'y manifeste aucun danger
ou inconvénient pour I'environnement (nuisances - pollutions). Les fronts de taille seront mis en sécurité.

La remise en étal sera eflectuée au fur et a mesure de 'avancés de l'extraction conformément aux indications figurant
dans P'élude d'impact du dossier de la deimande.

La remodelage final des fronts de taille aura pour objectif de créer une certaine diversilé en alternanl des parements
rocheux, des éhoulls minéraux, des talus de remblais, des banqueties ef d'éviter ainsi de donner aux frenis de taille un
caractére trop linéaire el régulier,

ARTICLE 2.4.2 MESURES PARTICULIERES

Chaque gradin formé esl stabilisé et remis en état pour une hauleur maximale de 15 metres formant des banqueltes de
3 melres de targe. Sur les bangueltes sont disposés des stériles sur une hauteur d’environ 1,5 métres dans fe but de
favoriser la revégétalisation.

Les deriers gradins sont recouverts par les stériles exirails sur la carriére de maniére a créer un talus stabilisant
Pensemble de la paroi et favorisant la revégétalisation naturelie.

Le carreau fait 'obiet dopération de terrassemeant et de nivellement et le sile esl nettoyé et débarrasse de tout obstacle.
La terre végétale est ensuile régalée sur une havteur de 50 cm sur le carreau. Les partiss remises en élal sont
physiquement séparées de la zone d'exploitation par des enrochements ou tout disposilif éguivalent afin d'éviter toute
circufation d'engins el ainsi de permetire une revégetalisation accéiéree.

Dans le sens longitudinal (sens Nord-Est Sud-Ouest) la penle et le profil du carrcau seront volonfairemen! rendus
irréguliers afin de masquer 'existence d'une axploifation sur fe site el de se rapprocher au micux de la topographie
environnante. La possibililé d'aménager un replat en partie centrale est envisageable dans la masure ou elle facilite
lintégration du sile dans son environnemenl immédial. Cependant ces aménagements devront lre tels qu'ils ne
perturberont pas Fécoulemant naturelie das eaux
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La déclivité naturelle du sile dans le sens Sud Nord sera recréée lors de la remise en élat du carreau.

Une convenlion pour fa végélalisation compléte du site, portant nolammenl sur espace boisé classé, sera passee avec
un organisme compétent.

ARTICLE 243 FIN D'EXPLOITATION

£n fin d'exploitation la remuse en étal, (elle que décrile ci-avant, sera achavée.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susceptibles de polluer les eaux notamment les réservoirs d'hydrocarbures
seront vidés, netloyés et dégazés. Ces produits serent {raités comme des déchels. Les réservoirs acriens seront
enlevés. Los réscrvoirs enterrés seront dans la mesure du possible enlevés, sinon ils seront neutralisés par
remplissage avec des matériaux ineries (sable, béton maigre).

Les matériavx résiduels (siériles) seront régalés sur {es surfaces non encore remises en état. lls seront recouverls de
terre arable puis végeélalisés.

La remise en &tat devra &lre ferminée six mois aprés arrél définilif de l'exploitation et en tout état de cause avant
Féchéance de la présenle auforisation, sauf dans le cas ol une nouvelle demande d'autorisation de powsuivre
Fexploitation aura &té sollicitée.

CHAPITRE 2.5 SUIVI DE L’'EXPLOITATION

ARTICLE 2.5.1 SUIVI DE L'EXPLOITATION ET DE LA REMISE EN ETAT

If est établi un plan orienté de la carriére sur fond cadastral, sur lequel sont mentionneés :
- les limites du périmétre sur leguel porte le droit d'exploiler ainsi que ses abords dans un rayon de 200 m,
- le positionnement des bornes permeltant la délimitation du terrain (ia borne nivelée sera repérée),
- les éléments dont lintégrité conditionne le respect de la sécurité publique (routes, chemins, ouvrages publics,
habifalions, etc.).

Ce plan esl mis & jour fous les ans au 31 décembre.

Celte mise a jour concerne |

- Temprise des infrastruclures (inslaliations - pistes - stocks ...),

- les surfaces décapées a l'avancement,

- le positionnement des frents,

- TPemprise des chantiers {découverte - extraction - parties exploilées non remises en é&iat ...},
- Femprise des zones remises an état,

- les courbes de niveau ou cole d'altitude des points significatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou emprises ainsi gu'une #lude des cubatures sont consignées dans une annexe
& ce plan. Les écarts [par rapport au schéma prévisionnel d'exploitation et de remise en étal produit en vue de ia
détermination de la garanlie financiére] sont mentiennés.

Une deuxiéme annexe précise de plus les tonnages extraits dans lannée aingi que lulilisation des matériaux
conformemaent au lableau joint au présent arrélé.

Le plan et ses annexes mis a jour au 31 décembre de annge n sont fransmis a linspecteur des installations classeées
avantia fin du mois de mars de l'année n+ 1.

ARTICLE 2.5.2 DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents oU figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement de linstaliation et notamment
le dossier de la demande avec I'étude dimpact, les divers registres mentionnés au présent amrété, les résuilats des
contrles ainst que les consiones sont tenus a la disposilion de l'inspecleur des inslallations classces.

Il peut, par adleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents Wi soienl adresséas, ainsi que toules
justilfications des mesures prises pour respecter les dispositions du présent arrélé.

ARTICLE 2.5.3 HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant se conforme par aillewrs aux dispositions du Code Minier ot ses texies d'applicalion dans Finférét de
Fhygiéne et de la séeurité des travailleurs et de la securilé publique.
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£n particulier I'exploitant élabore un Cocument de Sécurilé et de Santé (DSS) conformément a lailicle 7 du décref n®
89-116 du 12 février 1899, Ce document sera réguliérement mis & jour ¢t sera tenu & la disposition de Iinspecteur des
installalions classées

Le cas échéant, le titulaire de la présente autorisation portera & la connaissance de la Direction Régionale de findustrie,
de la Recherche et de I'Environnement le nom de la personne physique chargée de la direction technigue des travaux.

Dans le mois qui suit la délivrance de la présente autorisation, I'exploitant fait connafire a la Direction Régionale de
Finduslrie de la Recherche et de fEnvironnement, soit le nom de l'organisme extérieur de prévention auguel il choisit de
recourin, scit l'organisation de la structure fonctionnefie qu'il met en place pour assurer celle prévention el, dans ce
dernier cas. il fournit une note préseniant
- lorganisation de cette structure,
ses moyens humains, leur compétence et guaiification,
- la quote part du lemps annuel travailié de chagque agent de la structure, dédide a la prévention,
- ies liens hiérarchigues comparés entre : Pexploitant autorisé (son représentant 1égal, le cas echaéant) le(s)
ageni(s) de la structure fonclionneile, le direcleur technique des travaux ef, enfin les responsables
d'exploitation de carriéres.

ARTICLE 2.5.4 CONTROLES

Ulnspectewr des installations classécas peut demander que des contrdles, des prélévements el des analyses soient
effectués par un organisme dont le choix sera soumis a son approbation s n'est pas agréé a cet effef, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions du présent arrété.

Les frais occasionnés par ces contrdles sont supportés par {'exploitant.

CHAPITRE 2.6 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul danger ou nuisance nen susceptibles d'élre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.7 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.7.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a deéciarer sans délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents survenus
du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atleinte aux intéréts mentionnés & Varticle
L.511-1 du code de Penvircnnement ou ayant entrainé la mort cu causé des blessures graves & des personnes.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaliations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notammeant les circonstances el les causes de 'accident
cu de tincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises cu envisagées pour éviter un
accident ou un inciderd similaire et pour en palflier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport esl transmis sous 15 jours & 'inspection des instafiations classées.
CHAPITRE 2.8 ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de l'exploitation de la carriére pouvant intéresser 'archéologie, devra étre préservée et
devra faire 'objet d'une déclaration immédiate au Maire et au Service Régional de 'Archéologie.

Les agents de ce service auront accés sur la carriére aprés autorisation de I'expfoifant. Hs devront se conformer aux
consignes de sécurité qui leur seront donnges.



Page 12 sur 28

TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 OBJECTIF GENERAL

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'exploifation et Uentretien des instaliations de
maniére & Bmiter la pollulion de P'almosphére. y compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le déveioppement de technigues de valorisation, fa collecie sélective ef le traitement des émissions en fonction
de ieurs caracléristiques el de Ta réduction des quantilés rejelées en oplimisant notamment l'efficacité énergélique.

Les disposilions nécessaires sont prises pour réduire la probabililé des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présenlent pas de danger pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.2 AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

Pour parvenir & ce! objectil sont notamiment déployées les mesures suivantes
3.1.2.1. Tout brifage & F'aw libre de quelgue nature qu'll soit est interdi.

3.1.2.2. Les terre-plems, dépots de matériaux, voies infernes et fous endroils & Pair libre produisanl des poussiéres
notamment en période séche sont traités pour réduire les quantilés de poussiéres effectivement émises a 'almosphére
pendant et hors périodes ouvrées.

{e maximum de surfaces ol cela esl possible sont engazonnées et des écrans de végétation sont mis en place.
Les voies de circutation sont bétonnées.

En cas d'arrosage, le débil de 'eau d'arrosage est réglé afin que les eaux puissent s'infilirer naturefiement dans le 50!
sans consiifuer un rejet. A defaut les effluenis sont recueilis puis traités dans les conditions fixées par le Titre 4 du
présent airélé.
3.1.2.3 Surles instailalions fixes de trailement el de transport de matériaux, tous les points d'émissions de poussiéres
sont :

- soil capolés et elanches,

- soil dotés d'un dispositif efficace d'abattage des poussigres,

- soil equipés dun disposiif de captation des poussiéres qui sont alors transportées par gaines élanches vers

un dispositif de dépoussiérage.

e capotage des jeiées de transporteurs de produits non siabilisés est nécessaire si la vitesse des transporleurs est
supéricure a 3,5 m/s (cas des transporteurs & bandes) ou si fa hauteur de chute entre deux bandes est supérisure a 1

métre

La marche des instaliations fixes de traitement et de transport des matériaux esl asservie & la marche des dispositifs
d'abatlage, de caplation, de filtration piégeage des poussiéres,

3.1.2.4. Sans préjudice des dispositions du RGIE, tes locaux doivent étre ventiés el I'air vicié extrait dépoussiéré.

3.1.2.5, Les fillers (dlomaonts fins inférieurs & 80 um) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent élre ensachés ou
slockés en sips, Ces silos deivent élre munis de dispositifs de contrdle de niveau de maniére & eviter les
déhordements. L'air s'échappant de ces silos doit &ire dépoussiéré s'il est rejeté & f'atmosphére.

11265 Les véhicules sortant de Pinstallation ne doivent pas étre & 'origine d'envol de poussiéres ni entrainer de deplt
de poussiére ou de boue surles voies de circulation publiques.

3.1.2.7. Lors du chargement dechargement de matériaux avec des engins mobiles toutes précautions sont prises afin
de timiter les emissions diffuses de poussiéres dans Fenvironnement. Une consigne spécifique est élablie el remise aux
opérateurs concernés.

ARTICLE 3.1.3 SUIVI DES REJETS CANALISES

3.1.3.1. Aménagaments

Aprés dépoussierage de lair, les canalisations de rejet de fair a Fatmosphére sont munis d'orifices oblurables et
accessibles aux fins danalyses menéas selon fa norme NF X 44-052.

Le débouché des cheminges doit élre dloigné au maximum des habitations el ne pas comporter d'obstacles a la
diffusion de Fair (chapeaux chinois...).
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l.e point de resel doit dépasser d'au moins 3 mélres les batiments situés dans un rayon de 15 métres.

3.1.3.2. Valeurs limites et conditions de rojet

La concentration du rejel pour les poussiéres doit 8ire inférieure @ 30 mg/Nm3 (les métres cubes sont rapportés a des
conditions normalisées de température, 273 Kelvin, et de pression, 1013 kilopascais, aprés deduction de ks vapeur
d'eau, gaz sec) mesurées selon les méthades définies au point 3.1.3.3..

Une masure en continu de la concentration en poussiéres des rejets, refiée & une alarme, est mise en place. Lors des
périodes de pannes ou d'arréis des dispositifs d'épuration pendant lesquelles les teneurs en poussiéres des gaz rejetés
dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus doivent éire d'une durée conlinue inférisure a quarante-huil heures et
leur durée cumulée sur une année est inferieure 2 deux cents heures. Au-dela P'exploitant procéde sans délai & Parrét
de I'installation en cause.

3.1.3.3. Mesure péariodigue de la poliution rejetée

Une mesura du débit rejelé, de la concentration des poussigres et du flux de poussiéres visées au point 3.1.3.2. doit
&tre effectuce. selon les méthodes normalisées en vigueur, au moins 2 fois ans.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre de 'Environnement,

A défaul de méthode spécifique normalisée ef lorsque tes composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d'échaniillonnage isocinétique décrites par la norme NF X 44-052 doivent étre respectées

Ces mesures sont effecluées sur une durée voisine d'une demi-heure, dans des conditions représentalives du
fonctionnement de finstallation.

En cas dimpossibilité, liée & Pactivilé ou aux équipements, d'effectuer une mesure représenlalive des rejels, une
evaluation des condilions de fonclionnement et des capacités des équipements d'épuration a respecier les valeurs
limiles est réalisée

3.1.3.4. Compte rendu du suivi des émissions

L'exploitant lransmet & Vinspection des installations classées tous les semestres et au plus tard dans les 15 jours
suivants jeur réception, les résultats des contrdles prescrits au point 3.1.3.3..

ARTICLE 3.1,4 SUIVI DES RETOMBEES DE POUSSIERE DANS L’ENVIRONNEMENT

3.1.4.1. Aménagements
L'exploitant met en place un réseau fixe de mesures de retombées de poussiéres dans 'environnement.

Ce reseau comporta au moing cing points fixes judicieusement répartis aulour des instailations suivant la direclion des
vents, les sources d'émission de poussiéres et les « cibles » susceptibles d'étre affectées par les poussiéres.

Les appareils de mesures sont constitués par des plaqueties de dépdt dont Pimplantation et Pexploiiation seront
conformes a fa norme NIF X 43-007,

Selon les résuitats des campagnes de mesures, linspection des installations classées peut imposear la modification de
Femplacement des plagueties et du nombre de plaquelies.

3.1.4.2. Valeurs limites

La guantilé de poussiéres refevée sur une plaguelte ne doit pas excéder 30 g/m?/mois. En cas de dépassement de
celle valeur, Pexploilant indique & M. le Préfel les actions correctives mises en place afin de réduire les émissions de
poussieres el ceci conformément notammeni aux prescriptions de P'article 3.1.2..

3.1.4.3. Mesuwre periodique des retombées de poussiéres

l.es relombens de poussiéres dans lenvironnament sont réalisées conformément a fa norme NF X 43-007. Elles sont
évaluéas tous les 2 mois

Un suivi des conditions meétéorelogiques propres au site ou fransposables a celui-ci es! réalise paraliélement a chague
campagne de mesure Ce suivi porte ncfamment sur ['crientation des vents.

Selon l'évoiution des résultats, {inspection peut reviser le nombre annuel de campagnes de mesures dans la limiie
d'une campagne tous les 6 mois.
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3.1.4.4. Compte rendu du suivi des relombées de poussiéres

Les résullale de ces mesures précisant la posilion des points de prélévement (plan des insfallations indiguant
Pimplantation des plaguelles), les données météorolegiques ainst que les conditions de prévention des émissions
polivantas de 'almosphére sur la période de mesure, sont ransmis a l'inspeclion des inslafiations classées dans les 15
jours qui suivent leur réception par exploitanl. Cet envol est complété par un tableau récapitulant fes résullats des
campagnes de¢ mesures précédentes.

ARTICLE 3.1.5 BILAN ANNUEL D’ACTIVITE

L'exploitani lransmet a P'inspection des installations classées au plus fard au plus au 31 mars de I'année N le bilan de
ses aclivités el de leur impacts pour 'année N-1.

A Tinvitation du Président du Comilé d'lnformation et de Suijvi des carrieres du Nord Caraibes, 'exploitant procéde &
une présentation annuelle de ce bilan dans le cadre des réunions du CIS,

Ce bitan comporte nécessairement les informations suivantes :

- I'évolution des aclivités autorisées,
les quantilés de malériaux réceptionnées sur Pinstallation de traitement et le trafic routier géneré,

- les quantilés de maicriaux expédiées depuis l'installation de lraitement et le trafic roulier généré,

- le bilan les campagnes mesures des émissions atmosphériques : relombées de poussiéres et rejets canalisés,
le bilan des investissements et améliorafions de la protection de fenvironnement réalisés dans l'année
écoulée,

- les projels a venir d'investissements relatifs a la proleclion de environnament, en particuiier a I'amélioration
de 1a prévention des envols de poussiéres.

ARTICLE 3.1.6 ODEUR

Les disposilions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a I'origine de gaz odorants, susceplibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

TITRE 4 — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
L'exploitant doit prendre loutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiler la
consommation d'eau.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatil a la limitation cu la suspension proviscire des
usages de f'eau, les prélévements d'eau sont faits & parlir de

ORIGINE DE L'EAU DEBIT MAXIMAL INSTANTANNE VOLUME MOYEN JOURNALIER

Forage souterrain 23 Us 750 m?

Les instaifalions de prélévement doivent étre munies d'un disposilif de mesure lotalisateur.

Le relevé des indicalions du dispositil de mesure tolalisateur est effectué tous les jours et est porté sur un registie lenu
a la disposition de linspecteur des installations classées.

L'ouvrage de raccordament au forage en nappe doit étre équipé d'un clapet anti-retour, d'un discennecteur ou de tout
aulre dispositif équivalent.

i.a 1&le de forage doit de plus &lre aménageée pour prévenit loute introduction de pellution de surface

©n cas de cessation d'utilisalion du forage, 'exploitant doit prendre les mesures appropriées pour Pobluration ou le
comblemeni de cetl ouvrage alin d'éviter 1a pollution des nappes d'eau soulerraines.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4,21 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efffuents agueux sont canalisés. Tout rgjet d’effiuent liguide non prévu aux chapilres 4.2 el 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdil.

A Fexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compremise, il est interdil
d'établir des liaisons direcles entre les réseaux da collecte des effluents devant subir un iraitement ou &tre délruils et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de lous les réseaux et un plan des égouts sonl établis par l'exploitant, régulierement mis a jour, notamment
aprés chaaue modification notable, el datés. lls sont tenus & la disposition de linspeclion des installalions classées
ainsi gque des services d'incendie ! de secours.

Le plan des réseaux d'aiimentation el de collecte doit rotamment faire apparaitre

--Forigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- des disposilifs de protection de falimentation {bac de disconnexion, lmplantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribulion afimentaire,...)

— {es seclewrs collecies el les réseaux associes

~ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs. ..}

— les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle el les points de rejet de toule nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4. 2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménageés de maniére a &lre curables, étanches ei résister dans le
temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceplibles 'y transiter,

U'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheéité.

Les diférentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effivenls aqueux rejeiés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouls ou de
dégager des produits loxiques ou inflammables dans ces égouts, eventueliement par mélange avec d'aulres effluents.

ARTICLE 4.2.5 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un sysléme doit permettre I''sclement des réseaux d'assainissement de I'stablissement par rapport a Pextérieur. Ces
dispositils sont mainienus en élat de marche, signalés el actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif el leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIE

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Lexploilant es{ en mesure de distinguer ies différentes catégories d'effluents.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluen:s pollués ne conliennent pas de substances de nalure a géner le bon fonclionnement des ouvrages de
traitement.
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La dilution des elfluents est interdife. 2n aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter las valeurs seuils de
rejols fixés par le présent arrdté. # st interdil d'abaisser les concentralions en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblament des effluents normaux de 'élablissement ou celles
nécessaires & la bonne marche des inglailations de traitement.

lLes rejels directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soulerraines ou vers les milieux de surface non
visds par le présert arrélé sont interdits

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES, CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
Linstafiation de trailement des eaux de lavage des malériaux est entretenue, exploilée ef surveilllés de manigre a

reduire au minimum ies durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(debil, tempéralure, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét das installations.

Siune indisponibilité ou un dysfonctionnement de l'instaflation de traitement des eaux de lavage est susceptible de
conguire a un rejet direct d'efffuent dans le milieu nalurel, i'exploitant procedera a l'arrdt de I'unité de traitement des
malériaux.

Les disposifions nécessaires doivent &lre prises pour limiler les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DE L'INSTALLATION DE TRAITEMENT DES EAUX DE
LAVAGE DES MATERIAUX

Les principaux paramélres permettant de s'assurer de fa bonne marche des installalions de traffement des eaux
poiluges sont mesures pérodiquement el portés sur un regisire.

La conduite des installations esl confiée a un personnet compétent disposant d'une formation initiale et conlinue.

Un registre spécial est tenu  sur leguel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de colflecie, de
traitement, de recyclage des caux, les disposilions prises pour vy remédier et les résullats des mesures et contrdles de
fa qualile des rejets auxquels il a été procéds,

ARTICLE 4.3.6 CONDITIONS DE REJETS AU MILIEY RECEPTEUR

Les rejels d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivanies :

ATELIER OU CIRCUIT D’EAU MILIEU RECEPTEUR

Bassm de décantation puis rejet dans Ia

=F: luviales récoliées ¢ Carriéere (z ‘extraction. pistes >
Faux pluviates récoliées sur la carriére {(zones d'exiraction, pistes) cavine Grand Fond

Caux pluviales el d'arrosage récoltées sur les voies de direulation | 2 bassins de décaniation avant rejel dans
de I'ensemble du sile de I'nstallation de traitement des matériaux | la mer des Caraibes

o . . Décanteur déshuileur avant rejet dans
Circuit eaux de lavage des engins milieu naturel

Circuit eaux de procédé + eaux d'égoutture des slockages

{matériaux, boues) Recyclage : pas de rejel

ARTICLE 4.3.6 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les efflugnts rejetés doivent élre exempts :
- de matieres flofiantes,

- de produits susceplibles de dégager en égout ou dans le milieu nature! directement ou indirectement das
gaz ou vapeurs loxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceplibles de nuire 4 la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipilables qui, direciement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
DUVIAZES.

Les effluents doivent également respecler les caracléristiques suivantes -

- pH:icompris enfre 5.5 a1 8,5
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- Couleur . medificalion de la coloration du milieu réceplewr mesurée en un point représentatil de la zone de
mélange inférieure & 100 ma/PYl

ARTICLE 4.3.7 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses calegories d'eaux polluées issuas
des activités cu sortant des ouvrages d'épuration inlerne vers lfes traitements approprigs avani d'éire évacuces vars le
milieu récenteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES TRAITEMENT

L'exploitant est tenu de respecler, avani rejet des eaux résiduaires dans fe milieu récepieur considéré et aprés leur
épuration, les valeurs limites en conceniration o- dessous définies.

P . Concentrations Inférieures & Contréle externe
arametres .
(mg/l) (fréguence)
MEST 35 (NFT @0 105) 2 ans
DCO 125 (NFT 90 101) 2 ans
Hydrocarbures totaux 10 (NFT 90 114) 2 ans

Les valeurs limiles fixées sont respectées pour lout échantilion prélevé en sortie du décanteur déshuileur de l'aire de
lavage el des bassins de décantation.

Aulosurveillange

- Sur les bassins de décantation MEST  tous les 15 jours
BCO lous les trimestres

- Sur le décanteur des huiles toutes les semaines, veérification du bon état du
dispositif (niveau...}

Ces meswres el vérilicalions sont consignées dans un registre tenu 4 la disposition de I'Inspecteur des Instatiations
Classdes.

ARTICLE 4.3.9 EAUX PLUVIALES

Des réseaux de dérivation empéchant les eaux de ruissallement exigrieures d'alleindre d'une part les zones
d'extraction, d'awtre part fa zone dimplantation de Finstallation de trailement de matériaux at de sfockage gdes matériaux
sont mis en place a la périphérie de ces zones.

Les eaux oluvialcs tombanl sur ces zones sont canalisées el collectées dans des dispositifs  suflisamment
dimenisionnas pour assurer une décantaton. Ces dispositifs sont régulierement entretenus de maniére a conserver son
efficacité.

TITRE 5 —- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPE ET GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRCDUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et l'exploitation da ses
installalions pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise et en iimiter la production.
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ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'explodant efiectue & Pinlérieur de son élablissement la séparation des déchels (dangereux ou non) de facon 2 faciliter
leur traitement ou leur éimination dans des filicres spéciliques.

Les déchels d'emballage vises par le decret 94-609 sont valorisées par réemplot, recyclage ou toute autre action visant
a oblenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usageées doivent étre diminées conformément au déeret n® 79-881 du 21 novembre 1979, modifie, portant
regiementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application {arrélé ministériel du 28 janvier 1999).
£lles ont slockéss dans des réservors efanches et dans des conditions de séparation satisfaisanles, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou toul autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les pifes el accumulaleurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juiliet
1004 el de Paricle & du décret n°99-374 du 12 mai 1899, modifie, relatif a la mise sur le marché des piles et
accumulaleurs et a leur elimination.

Les pneumatiques usagaes doivent élre elimines conformémaent aux disposilicns du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ¢ s sont remis a des opérateurs agréés (collecleurs ou exploifants d'instatlations d'éfimination) ou aux
nrofessionnels qui ulitisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

tes huiles usagées deivent ére remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants  d'installations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLCITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les dachets ef résidus produils, enfreposés dans T'établissemant, avant leur railement ou leur ¢limination, deivent I'élre
dans des conditions ne présenlant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux meatéoriques,
d'une pollution des eaux superficielles ef souferraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanles et
"environnemaoent.

ARTICLE 5.1.4 DEGCHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s'assure
que les instaliations visés a larticle L511-1 du code de l'environnement ulilisées pour cetle élimination sont
régulidgrement autorisées a cet effet.

L'exploitant doit étre en mesure d'en juslifier Mélimination. Les documents justificalifs doivenl &lre conservés pendant 3
ans.

Touf brilage & lair libre de déchets, de quelque nature quils solent, estinterdil.

L'exploitant doit tenir & la disposition de l'inspecteur des installations classées une caraclérisation précise ¢ une
quaniification de tous les déchels générés par ses activités.

Pour chaquz enlévement les renseignemeants minimums sulvants seront consigneés sur un registre
nature et composition du ¢échet {fiche d'identification) |
- guantité enlevée ;
date d'enlévement ;
nom de la société de ramassage el numéro d'immalriculation du vehicule ulilisé |

- deslination du déchet (&liminateur) ;
nature de I'elimination effectuée.

En oulre, Mélimination de déchels industriels spéciaux visés par farrélé du 4 janvier 1985 refatif au contréle des circuits
d'élimination des déchets spéciaux, fera Fobjet d'un bordereau de suivi établi dans les lormes définies par cet arrélé,

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Fexception des nstalialions speécifiquemenl autorisées, foute éliminalion de agéchels dans l'enceinle de
rétablissement est inlerdite.
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ARTICLE 5.1.8 BOUES ISSUES DU CIRCUIT DE TRAITEMENT DES EAUX DE PROCEDE

Las boues produiles par Finstallation de traitement des eaux de procédé doivent élre évacuées vers des fits de seéchage
carrectement dimensionnes. Ces boues seront réutilisées pour le réamenagement du site d'exploitation de carriére.
Toutelois leur mise en place est interdite
pendant les périodes de forte pluvicsilé et pendant les périodes ol il existe un risque d'inondation
- sur des lerrains & forte pente {supérieure a 7%), dans des conditions qui engendreraient des risques
d'eérosion par ruisseliement et d'entrainement de maligres en suspension nors de la zone de la carricre a
réamenager.

Les renseignements minimums suivants seronl consigneés sur un registre :
- les dales de vidanges ou de curage des lits de sechage
les quantités enlevees ;
- les lieux de mise en ceuvre sur la carriére (surfaces approximatives et épaisseurs).

___TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE §.1.1 AMENAGEMENTS

U'exploilation de la carriére est conduile et orientée — et l'instaliation de trailtement des matériaux est construile, éguipée
et exploitée - de fagon qu'elles ne puissent éfre 3 l'origine de bruits transmis par voie acérienne ou solidienne, de
vibrations mecaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constiluer une nuisance
pour celle-¢i.

Liactivite d'extraction des malériaux et ie fonclionnement de installation de fraitement des malériaux sont inlerdits les
samedis, les dimanches, las jours férigs et en dehors des tranches horaires 6h0C ~ 18h00 sauf cas exceptionnel et
apres avorr informé fa DRIRE et la commune.

Les prescriptions de Parréié ministériel du 23 janvier 1997 relatif a 1a limitation des émis dans Fenvironnement par les
instailations relevant du livie V — tifre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régies techniques annexées a la
circulaire du 23 puiilet 1986 relalive aux vibrations mécaniques emises dans environnemenl par les installations
classees sont applicables.

ARTICLE 8.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et fes engins de chantier utilisés sur le perimétre de la carriére,
ef susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & ta réglementation en vigueuwr (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 el des textes pris pour son
application)

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ,..) génants pour
le voisinage esl interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d'accidenls.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant au point
de maosure, incluant le bruit de
'etablissement

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h a 22 h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h a 7 h, ainsi
que fes dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB (A) et inférieur
ou égal & 45 di3 (A)

5 dB (A)

4 di (A)
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Niveau de bruit ambiant au point
de mesure, inciuant e bruit de
I"établissement

Emergence admissible pour ia
période allant de 7 h & 22 h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
periode allant de 22 h a3 7 h, ainsi
que les dimanches et jours férics

Supérigur a 45 dB (A)

5 dB (A)

3.dB3 (A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

De plus, le niveau de hruil en limile de proprieté de linstallalion ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonclionnement, 65 dB(A) pour la période de jour el 60 dB{A) pour la période de nuil, sauf si le bruit résiduel pour la
période considerée est supérieur & cette limite.

Dans le cas ol te bruil particulier de 'élablissemant est 3 tonalité marguée au sens du point 1.9 de fannexe de larété
du 23 janvier 1997 reialil a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les inslalialions classees pour la
protection de Fenvironnement, de manidre établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excédar 30 pour cenl de la
durée de fonclionnement de 'élablissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le lableau
ci-dessus.

L'émergence est définie comme la difference enlre les niveaux de bruit mesurés lorsque la carriére et les instailations
de lraitementls sont en fonctionnement, et lorsqu'ils sont a Farrét.

Les niveaux de bruil sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent ponderé LAeq mesuré sur une durée
représentative du fonctionnement le plus bruyani.

ARTICLE 5.2.3 CONTROLES

L'exploitant [ réaliser tous les trois ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sanore de son elablissement,
pendant une période de fonclicnnemant normal des inslallations, par une personne ou un organisme qualifié choisi
aprés accord de linspection des instaliations classées. Ces mesures permetient d'apprécier le respect des valeurs
limites d'émergence fixées ci-avant. L'organisme chargé d'effectuer ces controles doil spécilier dans son rapport
d’analyse les condilions de fonctionnement, au cours des mesures, des installations susceptibles d'étre & lorigine des
principales &rnissions sonores.

Les mesures sont effecluées seion la méthode définie en annexe de Farrété du 23 janvier 1987,

Ces mesures sonl effectuces dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstaliation sur une durée
d'une demi-heura au moins.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

U'exploitant prend toules ies dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les insialiations et pour en fimiler les conséquences. Il organise sous sa responsabilite les mesures appropriées, pour
obtenir el maintenir celle prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situalions lransitoires
et dégradees.

I met en place le dispositif nécessaire puur en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour délecter et corriger les
gcarls évenitels
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'explottant doit avoir & sa disposition des documents lui permellant de connaitre la nature ef les risques des
substances et préparations dangereuses présenles dans les installalions, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par larticle R231-53 du code du travail.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'explotant fixe les régles de circulation applicables a lintéricur de 'établissement. Les régles font 'objet d'une part
d'un plan de circutation qui est affiché a l'entrée du site et d'autre part d'une signalisalion adaptée.

Les voies de circulalion et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant élat de propreté et dégagées de
toul objet susceplible de géner le passage. Ces voies sonl aménagées pour que tes engins des services dincendie
puissent évoluer sans difficulié.

Sur les parties du périmetre des installations ol 1 n'existe pas d'obslacie naturel, 'établissement est efficacement
cloturé sur la lotakié de sa périphérie .

Les aménagements d'accés 4 la voirie publique, 'a cidlure ef les barriéres aux accés, sonl maintenus en bon état,

ARTICLE 7.3.2 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Durant tes heures d'aclivité, l'accés aux installations est conirdlé. Les personnes élrangéres a I'élablissement ne
doivent pas avoir ibre accés aux chantiers et aux installations.

En dehors des heuras ouvrées, les acces sont fermés,

ARTICLE 7.3.3 BATIMENTS ET LOCAUX
Les hatiments el locaux sont congus et aménagés de facon a pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.

A Pintérieur des aleliers, les allées de circulation sont aménagées ef maintenues constamment dégagées pour faciliter
ta circulation et I'évacualion du personnet ainsi gue intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.4 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installalions élecliriaies doivent &tre congues, réalisées el enlretenues conformément 4 la régiementation du lravail
el le malériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre ost effeciuée suivant les régles de I'art et distincie de celle du paratonnerre dventuel.

Le maiériel électrigue est antretenu en bon état et reste en permanence conforme en foul point & ses spécificalions
fechniques d'origine.

Les conducieurs sont mis en place de maniére & évier toul court-circuit,

Une vérification de l'ensemble de Pinstaflation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compdétent qui mentionnera trés explicilement les défectuosités relevées dans son rapport,

ARTICLE 7.3.5 PROTECTICN CONTRE LA FOUDRE

Les inslalialions sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceplibles de porler
gravernent alleinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurilé des personnes ou a la
qualité de Penvironnement, sont protégées contre 1a foudre en applicalion de Parrélé ministériel du 28 janvier 1993
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Les disposilils de pretection conbre la loudre sont conformes a la norme francaise C 17-100 our a toute norme en
vigueur dans un Elat membre de la C.E ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de prolection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérificalion est réalisée aprés
fravaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit article 3 de lMarrété ministériel susvisé. Aprés
chacune des vérifications, lexploilant adresse a linspeclion des installalions classées une déclaration de conformite
signée par iui et accompagnée de lenregistrement trimestriel du nombre dimpact issu du dispositif de comptage cité
plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.6 RISQUES D'INONDATION

Les slocks de matériaux ne doivent pas faire obstacle & Pécoulement de la rivigre séche dans le cas d'une forte crue.
Leur posilion est lelle gu'en cas de crue correspondant a une crue centennale, fa proteclion des habitations voeisines du
site est asswrée et le déversement des stocks de maiériaux dans le milieu marin est impossible.

CHAFITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses el la conduile des installaiions, dont le dysfonclionnement
aurail par leur développement des conséguences dommageables pour le voisinage el 'environnement. (phases de
démarrage ef d'arrél, fonctiennement normal, entretien...) fonf l'ebjet de procedures el instructions d'expleitation écrites.

ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les insiallations, appareils et slockages dans lesquels sont mis en csuvre ou entreposés des subslances el
préparations dangereuses ainsi gue les divers moyens de secours et dintervention font Pobjet de vérifications
périodigues. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des disposilifs de sécunté,

ARTICLE 7.4.3 INTERDICTION DE FEUX

It est inlerdit d'apporier du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
dincendie ou dexplosion sauf pour les interventions ayant fait Vobjet d'uin permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre aplitude au poste occupé, tes différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris te personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduile & tenir en cas dincident ou accident et
surta mise en ceuvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.4.5 TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous lravaux d'exlension, modification ou maintenance dans les inslallations ou & proximité des zones a risque
inflammabloe, explosible et toxique soni réalisés surla base d'un dossier préétabli définissant nolamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur mtégration au sein des instaliations ou unités en exploitation et les disposilions
de surveiliance & adopter.

Les fravaux font I'obje! d'un permus délivie par une personne nommament designée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.10RGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doil praciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de
Felancheilé des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét d'exploitation, af plus
généralement aussi souvent que le juslifieront les conditions d'exploitation.
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ARTICLE 7.5.2 ET'TQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fuls, réservoirs el autres emballages, les récipienls fixes de slockage de produlls dangereux d'un volume supérieur
a 800 | portent de manigre trés Hisible fa dénomination exacte de leur contenu, e numéro et le symbole de danger
défini dans 1a réglementation refalive & '¢liguetage des subslances el préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3 RETENTIONS

Tout slockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacilé de rélention dont fe volume esl au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Celle disposition nest pas applicable aux bassins de trailement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou £gale a 250 litres, la capacité de rétention est au
maoins égale &

- dansle cas de tiquides inflammables, a lexception des lubrifiants, 50 % de [a capacité tolale des f(ts,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des {0is,

- dans lous les cas, 800 I minimurm ou agale A la capacilé tolale lorsque celie-la esl inférieure 4 800 1.
La capacilé de rétantion est étanche aux produits gu'elie pourrail conlenir, résisie 4 'aclion physigue el chimique des
fluides ef peut &te conlrtlée & fout moment, # en est de méme pour son éventuel dispositil d'obluration qui est
maintenu fermé en permanence.

iLes capacilés de rélenlion cu les réseaux de collecte el de slockage des égoullures et effiuents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toule fuile survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compie tenu
en particulier de la différence de hauleur entre le bord de la capacilé ef ie sommet du réservoir,

Ces capacilés de rélention doivent &tre construites suivant les régles de Tarl, en limitant nolamment les surfaces
susceplibles d'éire mouillées en cas de fuite.

Les dechets et résidus produits considérés comme des subsiances ou préparalions dangereuses sont stockés, avani
leur revalorisation ou leur &limination, dans des condiions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el das odeurs)
pour les populalions avoisinantes el l'ervironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éliminalion des déchets spéciaux considérés comme des substances

ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention étanches et aménagées pour la récupération
des eaux maleoriques.

ARTICLLE 7.5.4 RESERVOIRS

Létanchédd du (ou dos) réservoir(s) assccié(s) 4 la rélention dod pouveir étre conlrdlée & tout moment.

Les malériaux ulilises doivent &tre adaptés aux produits wlifisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction

parasile dangereuse.

ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservors ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés & une méme rélention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des aulres produils, loxigues, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs inslaliés en fosse maconnée ou assimilés,
el pour les iquides inttammables dans o respect des dispositions du présent arréle.

L'exploilant vellle & ce que les volumes polentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
Pévacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.5 STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI
Les matieres premiéres, produils inlermédiaires et produits finis considérés comme des subsiances ou des

préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au minimum technique
rlonctionnement normal.

permchant it
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ARTICLE 7.5.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de veéhicules cilernes sont étanches el relices 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art.

Le transporl das produils & lintéreur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires powr éviler le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flls..).

Le stockage et la manipulation de produils dangereux ou polluants, sclides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires etanches et aménagées pour la recupéralion des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’ élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit priorifairement la filiére
déchels la plus aporopnée. En touwt état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu nalurel s'exécule dans des
condilions conformes au présent arrélé.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1DEFINITION GEMERALE DES MOYENS

{'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques a délendre el répartis en fongtion de 1a localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités,

ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces éguipemenis sonl maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspeclion des installations classées, de l'exéculion de ces dispositions. Hl
doit fixer les condilions d2 maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels.

Les dales, ies modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre lenu a la
disposition des services de la protection civite, d'incendie et de secours et de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions sur Fhygiéne el la sécurité des lravallleurs, des malériels de protection individuelte,
adaplés aux risques ef nuisances presentés par lexploitation et permettant I'ntervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés a proximité das lieux d'uldisation. Ces matériels doivent étre entrelenus en bon état et vérifies
périodicuement (alt moins une fois par an). Le personnet doit élre familiarisé a 'emploi de ces malériels.

ARTICLE 7.56.4 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'élablissement deil disposer de ses propres movens de lufte contre Iincendie adaplés aux risques & défendre, ol au

minimum les moyens définis ci-aprés :

- des extincleurs en nombre el en qualité adaptés aux risques, doivent &fre judicieusemnent répartis dans
l'etablissement el notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles el des postes de chargement et de
déchargoment des produits et décheis |
des réscrves de sable meuble el sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans élre inférieure
a 100 litres el des pelles.

ARTICLE 7.5.5 CONSIGNES DE SECURITE

Sans projudice des dispositions du code du bravail, les modalitas d'application des dispositions du présent arrélé sont
élablies, intégréas dans des procedures générales spéciliquaes el/ou dans les procédures et instructions de lravail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquantés par le personnel.
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- das réserves (o sable mouble el sor convenabiement réparties, en guantite adaplée aurisque, sans &lre infarieure
a 100 buss et des pefles.

ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES DE SECURITE

Zans préjudice des dispositions du code du travail, les modaldés d'application des dispositions du présent arréle sont
élablies, intégrées dans des procédures générales specifiques el/ou dans les procédures el insiructions de travait,
lenues & jour ot afichées dans les lieux fréguentés par le personnel,

ARTICLIE 7.6.8 CONSIGNES GENERALES D'INTERYENTIOM

Des consignes eéoites sont établies pour la mise en osuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnal et
d'appel des secours exiéricurs auxquels lexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personne! est enlrzing &
Mapplication de ces consignes.

TITRE 8- PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE &.1 PUBLICITE

Une copic Jdu présent arrélé sera déposée a la Mairie de SAINT-PIERREZ pour y &tre consultée par loule personng
inferessée.

Lin exlrail g2 larélé anumérant notamiment les prescriptions auxquelles Nnstallation est soumise, sera affiché & fadite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verba! de faccomplissement de cette formalite sera dresse par
les soms du Maire.

Le méme exlrail sera affiché en permanence et de fagon visible dans 'élablissement par les soins du bénéliciaire de
Faulorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfel et aux frais de I'mxploitant dans deuwx journaux locaux diffuses dans lg
départorment.

CHAPITRE 8.2 NOTIFICATION

Lo Secrclalre Ganéral, le Sous Prafet de SAINT PIERRE, fe Maire de SAINT PIERRE chargé des formaligs
d'slfichage, le Directeur Régional de Industrie, de la Recherche et de MEnvirconement, 'ingénieur Subdivisionnare
de 1z DRIRE MARTINIQUE, ¢ Directsur de I'Agriculiure et de o Forél, le Directeur de la Santé al du
Dévelonpament Social, le Directeur Départemental de IEguipement. le Direcleur Départemental des Services
dincerdic el de Secours, le Chal du Service Interministariet de Défense et de Protection Civile, le Directeur du
Travail. Je I'Emploi ¢t de la Formation Professionnelie, le Directewr Régional de FEnvironnement, sont charges,
chacun pour ce qui le concerne, de son Pexécution du présent arrélé qui sera notifié Sociéte LES SABLIERES DE
FOND CANOMVILLE et publié au recueil des acles administratifs de la Préfecture.

AFoRT DE FRANCE e § 3 JUIN 2007

L -

Lo Friiet de i égion Visrtalgss:
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DEPARKTEMENT DE LA MAKUINIQUE
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UBEFARTIEMENT DB LA MAKTINIGUE

VILLE DE SAINT PIERRE
QUARTIER CANONVILLE
CARRIERE DE FOND CANONVILLE

SIMULATION D'EXTRACTION PHASE 4

VU POUR EIRE ANNEX
& Frélet go Flégion Mscijny

L'ARRETE N° w
L4
o8 2 _KM

JRESSE PAR BCC 18 14 MARS 2007

SANS TCHELLE mw A
SANS T ,. JW
{3}

=

JUIN

YES

mWWOZSP i3




DEFARKTEMENT DE L& MAKRTINLYUE

VILLE DE SAINT PIERRE
- QUARTIER CANONVILLE
CARRIERE DE FOND CANONVILLE

SIMULATION D'EXTRACTION PHASE 3

RESSE PAR BGC LB 14 MARS 2007 VI FOUR m.ﬁﬁm \wzzmimd
had AR







